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Wilith Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg - D-87980 Bad Margentheim DELIVE RY N OTE
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 [&02 (5{ 35 & Delivery Number 85073955
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
- Sold to Party 1452539
ITALY SOI Ol/V‘f) 2 ()c,gg
Delivery Note Date 18.06.2020
Print Date 18.06.2020
KUEHNE+NAGEL S.rl. Shipping Type S0
ACCETTAZIONE MERCE gl;igpging Point Central s;tc:’rg
Quentita dichiarata: E )O,
Quantita effettiva: 0 Your Sales Representative
Tipo Imballaggio: David Kommer
Quantita Imbali; [ M 0170 633-6881
Conformita alle schedeyd'imballo: @’ T 07931 91-2518
Data ¢ 1o F 07931 91-4679
Firma ° 21/, 6 7 E david.kommer@wuerth-industrie.com
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kohler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com
Dear Sir or Madam: -~ aE e e TS

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Qrd 550004219001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 17.06.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG

AJSCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4305702686

Customer ltem Number 9005031212

No. of Packages 1
Total Weight 444.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

*PU = Pack unit

Wirh Industrie Servica GmbH & Co. KG - 97980 Bad Margentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www,wuerth-industrie.com
Address: Drilleerg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Margentheim - County court Ulm HRA 680768

Urlimited partner: Warth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuftgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Burkert, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



UVE AN Z-LH-1UTY

o | w WURTH

Delivery Number
Page

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85073955 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferantial trade with

- 18, NG, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

{ declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 22.06.2020

Johannes Schmitt

Qrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85073955
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

We deliver in accordance with our known'terms and-conditions of sale and delivery. -
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2
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Mittente N° partita VA Data f Date b e et e cm i = o e
Sender VAT-D-No.
R A R
Trb RIS TWETH TRERIRTRIE
- D TR S - -
T-20050 DDIZLCLG FOARTESOND (MID i
Indirizzo dal lwoga di carteo {di ritiro) Ordine di trasporio
Collection address Order code — . g e
MIL-RF-OO L5115
Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale
Termlnal address
fzblrica 3 -
o . e oo | PHEL. BLOBAL FORGOTUTHE
Destinatario N° partita VA Y LI T B . o
Consignea VAE-ID-No, Dsdoganm Dnnnsduganatn T INMN  BOPTEGONGS Y
dezred undeared . PR . e o -
doipoge —jdainoneged | V04 WERLE ¥ MG TRIE.
[odi Dlmindd | 120060 BOZZUDLG HER™T
WOEE ITRLIA (ko [Jleeier®l Tel =35 08 BSESE-200
alti Faye:l 39 Lo 00T 2
via dsi citlawini & thes T
I- FoG/s MODUGNT T S~ \\
Assicurazione complementare,~” | Numero di dossier )
Addifional transport insurance | Terminalrefersice.
Indirizzo di consegna della merce d s QI OGEORR L Eu‘?gl
Delivery address Ol yes Tia A A
N = Riferimenti del cliente ]
Valuta Valore da assleurare | Customer's reference y
Custency Value fonfnsuranca 4
e o § RR TSN O000 WER
' Cemimaldiamive - % Numeyo telefonice” o~
//‘ Destination terminal " s, Contact &l. -
p AR N bR RO ESEE
Marche & numeri Quantith Imbailaggic | Desaizione della merce” -~ [~Tatiftfd doganale Y | Pesolordo jnkg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing’ - Custom's tariff number Gm;sWe:g!g.ln‘ ka Value {with cumency}
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Pesa tassabila in k
Payabla weight in kg

Totale peso lorde in k
Tota! gross weight in kg

REE THIM, TUTY UNPATE,  TEY LMPATD

Proof of Del

(1o be filed at arrival terminal)

ivery

2 4 G\l

i, N anx o me  Ge TH w00 | &, 834,00 FELA .
Richieste particolar £ Special consignments
Istruzioni particalari / Special instructions Allegati / Enclasures
Colcia ot e eveny s comsanas Aoring 1 CH gt dsmages e tobe e e L S o o

elivery to consignee ccording to CMR, transport damages hava to be noted-on thetrmsport aydey (P} o, [-Stal ignatureqf serfder
. et spebali s Ruee (L LRERINIEY - | VRO Eir
al ate E\ ate viriting to tie responsible’ terminal n 7 fays gfter delivery. . Flatet ¥

hn tfaps ooy sal-[70 3]G Modugno (BA)

Orario / Time Orario / Time

Firma dell"autista / Driver's signature

Firma del destinatario
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

Ricevuio ¢

e riLerva di

LTy |

Veritica su qua

A E

ALY
qum LLELCE

Tutte e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transnart Conditions annlv exclusivelv to ali EURCCONNECT consinnments {see gverieaf).




